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FONTOS! Ne hasznaljon éles tisztitoszere-
ket a tisztitdshoz.

Tudnivaldok a
hulladékkezelésrol

o A terméket és a csomagoldanyago-

%‘n kat a hatalyos helyi el8irasoknak

megfeleléen semmisitse meg. A

csomagoléanyagokat (példaul
foliatasakokat) tartsa tavol a gyermekek-
tél. Az elhasznalddott termék artalmatlani-
tasaval kapcsolatos tovabbi informacidkat
a telepllési vagy varosi dnkormanyzattol
tudhatja meg. A terméket és a csomago-
last kornyezetkimél6 médon kell artalmat-
lanitani.

Az Ujrahasznositasi kdd az Ujrafel-
e hasznalasi ciklusba valo visszaveze-
vy tésre (Ujrahasznositas) szant
kilénbdzé anyagok azonositasara szolgal.
A kéd az Ujrahasznositasi ciklus Ujrahasz-
nositasi szimbélumabdl és az anyagot
azonosité szambal all.

Teend6k garanciaigény
esetén

Kérelme gyors feldolgozasa érdekében,

kérjluk, kovesse az aldbbi utasitasokat:

e Kérjik, hogy minden lgyintézésnél legy-
en kéznél a vasarlast igazold bizonylat
és a cikkszam (pl. IAN 123456_7890).

¢ A cikkszam a terméken |évé tipus-
tablardl, a cikken Iévé gravirozasrdl, az
Utmutatoé cimlapjardl (balra lent) vagy a
termék hatuljan vagy aljan Iévé mat-
ricardl olvashato le.

e M(ikodési hibak vagy egyéb meghiba-
sodasok esetén, kérjik, el6szor vegye
fel a kapcsolatot a kévetkez6kben
megnevezett szervizzel telefonon, vagy
haszndlja kapcsolatfelvételi lrlapunkat,
amelyet a parkside-diy.com oldalon a
Szerviz kategdriaban taldl.

e Ha egy termék hibasnak bizonyul, akkor
azt, a vasarlast igazold bizonylattal
(blokk), valamint a hiba leirasaval és a
hibafellépés idépontjanak megadasaval
egyltt, ingyenesen elkildheti a me-
gadott szervizcimre.
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Congratulations!

You have chosen to purchase a high-qual-
ity product. Familiarise yourself with the
product before using it for the first time.
I._I_,I_I Read the following instructions
|__| for use carefully.

Use the product only as described and
only for the given areas of application.
Store these instructions for use carefully.
When passing the product on to third
parties, please also hand over all accom-
panying documents.

Package contents

1 x tile levelling pliers, pre-assembled
1 x instructions for use

Technical data

Dimensions:
approx. 23.1 x 12.1 x 5.4cm (L x W x H)

Date of manufacture
(month/year): 06/2025
Intended use

The product has been developed as a
laying aid for levelling tiles. The product is
designed for private use and is not suita-
ble for commercial purposes.

Safety information

Important: read these instructions for
use carefully and keep them in a safe
place!

A Life-threatening hazard!

e Never leave children unattended with
the packaging materials. There is a risk
of suffocation.

A Risk of injury!

® Use the product only for its intended
purpose.

® The product is not a toy. Never allow
children to be around the product unsu-
pervised.

e Check all moving parts for ease of
movement.

e Check that the product has been cor-
rectly assembled before use.
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. A parkside-diy.
com oldalon
ezen a kéziko-
nyvon kival
még sok mas
kézikdnyvet
megtekinthet és
let6lthet. Ez a

QR-kod
PDF ONLINE QEAVSIERUIES
parkside-diy.com parkside-diy.

com oldalra

iranyitja Ont.
Valassza ki az orszagat, és a kereséfe-
lUlet segitségével keresse meg a
kezelési Gtmutatdkat. irja be a termék
szamat (pl. IAN 123456_7890), hogy
hozzaférhessen terméke kezelési
utmutatodjahoz.

IAN: 488176_2410

Szervizkapcsolat

MW Magyarorszagi Ugyfélszolgalat
Telefonszam: 0680021647

Kapcsolatfelvételi Grlap a
parkside-diy.com oldalon
Székhely: Németorszag
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Danger of crushed fingers!

* Take care not to crush your fingers
when using the product.

A Preventing damage to the
product!

e Check the product for damage or wear
before each use. Use the product only if
it is in perfect condition!

¢ Avoid clamping the product too tightly
as this may damage the product and
the clamped parts.

Use (Fig. B)

Note: pull straps and wedges (not includ-

ed in the package contents) are required

to use the product.

1.Remove all packaging materials from
the product.

2.Insert the pull tabs into the joints when
laying the tiles.

3.Place each adjacent tile so that only the
tab protrudes from the joint.

4.Put the wedges through the tabs and
attach them with the pliers. This aligns
the tiles on one level.

5.Remove the tabs as soon as the tile
adhesive has fully hardened. To do this,
kick off the protruding tabs with your
foot (safety shoes required) or hit them
with a rubber mallet (not included in the
package contents).

Note: the tabs must be removed in the

direction of the joint. The tabs break off at

the predetermined breaking point and the

wedges can be reused.

Storage, cleaning

When not in use, always store the product
clean and dry at room temperature. Only
clean the product with a damp cloth and
wipe dry afterwards. Grease all moving
parts occasionally with a commercially
available grease.

IMPORTANT! Never clean the product
with harsh cleaning agents.
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Cestitamol!
Z nakupom ste se odlogili za visokoka-
kovosten izdelek. Pred prvo uporabo se
seznanite z izdelkom.
V ta namen natanéno preberite
naslednje navodilo za uporabo.
Izdelek uporabljajte, kot je opisano, in za
navedena podro¢ja uporabe. To navodilo
za uporabo skrbno hranite. Ce boste izde-
lek predali tretjim osebam, zraven prilozite
vso dokumentacijo.

Obseg dobave

1 x montazne klesc¢e, sestavljene
1 x navodilo za uporabo

Tehnic¢ni podatki

Mere: ;
priblizno 23,1 x 12,1 x 5,4 cm (D x S x V)

Datum izdelave (mesec/leto):
06/2025

Predvidena uporaba

Izdelek je razvit kot pripomocek za nive-
liranje ploscic. lzdelek je zasnovan za za-
sebno uporabo in ni primeren za poslovne
namene.

Varnostni napotki

Pomembno: Pozorno preberite to navo-
dilo za uporabo in ga shranite!

A Smrtno nevarno!

¢ Otrok nikoli ne pusCajte brez nadzora
v blizini embalaze. Obstaja nevarnost
zadusitve zaradi zunanje zapore.

A Nevarnost poskodb!

® |zdelek uporabljajte samo v naveden
namen.

e Taizdelek ni igraca. Pazite, da otroci
brez nadzora niso v blizini izdelka.

* Preverite, ali se vsi gibljivi deli z lahkoto
premikajo.

* Pred uporabo preverite, ali je izdelek
pravilno sestavljen.
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Disposal

e Dispose of the product and packag-

%‘h ing materials in accordance with

current local regulations. Store the

packaging materials (foil bags, for
example) out of the reach of children. For
further information about disposal of the
product no longer needed, contact your
local council. Dispose of the product and
the packaging in an environmentally
friendly manner.

The Recycling Code distinguishes
L= different materials to be returned for
v recycling. The Code consists of the
recycling symbol for the recycling process
and a number that identifies the material.

Guarantee handling

To ensure rapid processing of your case

please follow the following instructions:

e For all inquiries keep the sales re-
ceipt and product number (e.g. IAN
123456_7890) handy as proof of pur-
chase.

¢ You will find the product number on the
product label, on an engraving on the
product, on the title page of your in-
structions (bottom left), or on the sticker
on the back or bottom of the product.

¢ Should any functional problem or other
defects occur, first contact the service
department named below by telephone
or use our contact form, which you will
find at parkside-diy.com under service
categories.

¢ Once the product is determined to be
defective, you can then attach the proof
of purchase (sales receipt) and state
the nature of the defect and when it oc-
curred and send it, postage free for you,
to the address of the service depart-
ment of which you have been notified.
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Nevarnost priS€ipnjenja prstov!

* Pri uporabi izdelka pazite, da si ne
uklescite prstov.

A Preprecevanje materialne
Skode!

e Pred vsako uporabo preverite, ali je iz-
delek poskodovan oz. obrabljen. Izdelek
lahko uporabljate samo, &e je v brezhib-
nem stanjul!

¢ |zdelka ne vpnite premocno, saj tako
lahko poskodujete tako izdelek kot vpeti
del.

Uporaba (slika B)

Napotek: Za uporabo izdelka je potrebna

uporaba vpenjalnih distan¢nikov in za-

gozd (niso v obsegu dobave).

1.Odstranite vso embalazo z izdelka.

2.Pri polaganju plo&cic vstavite vpenjalne
distancnike v fuge.

3. Sosednji plos€ici polozite tako, da iz
fuge gleda le vpenjalni distancnik.

4.Skozi distancnike vstavite zagozde
in jih fiksirajte s kleS¢ami. Tako ploscice
izravnate na isti nivo.

5.DistanCnike odstranite, ko je lepilo
popolnoma posuseno. Z nogo brcnite
distancnike pro¢ (potrebni so varnistni
Cevlji) ali udarite obnje z gumijastim
kladivom (ni v obsegu dobave), da jih
odstranite.

Napotek: Distanc¢nite je treba odstranje-

vati v smeri fug. Distan¢niki se odlomijo

na predvidenem mestu preloma in zagoz-

de lahko ponovno uporabite.

Shranjevanje, ¢iS¢enje

Ce izdelka ne uporabljate, ga shranite na
suho, Cisto mesto pri sobni temperaturi.
Cistite le z vlazno krpo in nato do suhega
obriSite. Vse gibljive dele ob&asno nama-
zZite z obi¢ajno mazalno mastjo.

POMEMBNO! Nikoli ne Cistite z ostrimi
Cistilnimi sredstvi.
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. At parkside-diy.
com you can
find and
download these
and many other
manuals. With
this QR code
you can directly

access park-

parkside-diy.com Select your
country and
use the search
template to look for the operating
instructions. By entering the product
number (e.g. IAN 123456_7890) you
access the operating instructions for

your product.
IAN: 488176_2410

Customer Service United Kingdom
Telephone: 08000518970

Contact form at parkside-diy.com

Location: Germany
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Napotki za odlaganje v smeti

e Izdelek in embalazni material

%‘h zavrzite v skladu z veljavnimi

lokalnimi predpisi. Embalazni

material (kot so npr. vrecke iz folije)
hranite izven dosega otrok. Druge
informacije o odstranjevanju odsluzenega
izdelka med odpadke lahko dobite pri
svoji ob¢inski ali mestni upravi. Izdelek in
embalazo zavrzite okolju prijazno.

Koda za recikliranje je namenjena
&) oznacevanju razli¢nih materialov za
Y vrnitev v cikel recikliranja. Koda je
sestavljena iz simbola recikliranja za cikel
recikliranja in Stevilke, ki oznacuje
material.

Obdelava v primeru
garancijskega zahtevka

Da zagotovite hitro obdelavo svoje zade-

ve, sledite naslednjim napotkom:

e Za vsa vpraSanja imejte pri roki racun in
Stevilko artikla (npr. IAN 123456_7890)
kot dokazilo o nakupu.

o Stevilko artikla najdete na tipski plos&ici
izdelka, gravuri na izdelku, ovitku vasih
navodil (spodaj levo) ali nalepki na zad-
nji ali spodniji strani izdelka.

e Ce pride do napak delovanja ali drugih
okvar, se najprej obrnite na spodaj
navedeni servisni oddelek po telefonu
ali uporabite na$ obrazec za stik, ki ga
najdete na spletni strani parkside-diy.
com v kategoriji Servis.

e |zdelek, ki je bil zabeleZzen kot okvar-
jen, lahko nato brezpla¢no posljete na
naslov servisa, ki vam je bil sporocen,
prilozite potrdilo o nakupu (ra¢un) in po-
datke o tem, kaksna je napaka in kdaj je
do nje prislo.
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Szivbdl gratulalunk!
Vasarlasaval kivalo minéségu terméket
vélasztott. Hasznalatba vétele el6tt ismer-
kedjen meg a termékkel.

Figyelmesen olvassa el az alabbi
] hasznalati atmutatot.
A terméket kizardlag az itt ismertetett mo-
don, a rendeltetésének megfeleléen hasz-
nalja. Gondosan &rizze meg a hasznalati
Utmutatot. A termék tovabbadasakor adja
at az 6sszes kapcsolédd dokumentumot
is.

Csomag tartalma

1 x szerel6fogo, elészerelt
1 x hasznalati utmutaté

Miiszaki adatok

Méret: ]
kb. 23,1 x 12,1 x 5,4 cm (H x SZE x MA)

Gyartasi datum (hénap/év):
06/2025
Rendeltetésszerii hasznalat

A termék csempék szintezésére szolgalo
burkolasi segédeszkdznek készllt. A ter-
méket maganjellegl hasznalatra tervezték,
Uzleti és kereskedelmi célu felhasznalasra
nem alkalmas.

Biztonsagi utasitasok

Fontos: figyelmesen olvassa el a hasz-
nalati utmutatét, és feltétleniil 6rizze
meg!

A Eletveszély!

e Soha ne hagyjon gyermeket fellgyelet
nélkil a csomagoldéanyaggal. Légutak
kllsé elzarédasa miatti fulladasveszély.

A Balesetveszély!

¢ A terméket csak a megadott célra
hasznadlja.

* A termék nem jatékszer. Soha ne
hagyjon gyermeket fellgyelet nélkil a
termékkel.

e Ellendrizze az 6sszes mozgathaté alkat-
rész kdnny jarasat.

HU

. Na spletni strani
parkside-diy.
com si lahko
ogledate in
prenesete ta in
Stevilne druge
priro¢nike. Ta

koda QR vas

bo preusmerila
(P10 INI\ 1 neposredno na
parkside-diy.com spletno stran

parkside-diy.

com. Izberite
svojo drzavo in z iskalno masko poiscite
navodila za upravljanje. Z vnosom
Stevilke artikla (npr. IAN 123456_7890)
boste preusmerjeni na navodila za
upravljanje za vas izdelek.

IAN: 488176_2410

Servisni kontakt

(D Sluzba za stranke Slovenija
Telefon: 080081400

Obrazec za stik na spletni strani
parkside-diy.com
Sedez: Nemcija
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¢ A hasznélat el6tt feltétlendl ellendrizze,
hogy a termék helyesen van-e dssze-
szerelve.

A Ujjak becsip6désének veszélye!
e Ugyelien arra, hogy a termék hasznala-
takor ne csipédjenek be az ujjai.

A El6zze meg az anyagi karokat!

¢ Minden hasznalat elétt ellenérizze a
termék épségét, illetve elhasznalédasat.
A terméket csak kifogastalan allapotban
szabad hasznalni!

e Kerlilje a termék tul erds leszoritasat,
azzal mind a termékben, mind a régzi-
tendd darabokban kart tehet.

Hasznalat (B abra)

Megjegyzés: a termék hasznalatahoz hu-

zo6flilek és ékek (a csomag nem tartalmaz-

za) szlkségesek.

1. Tavolitson el a termékrél minden cso-
magoldéanyagot.

2.A csempe lerakasakor helyezze be a
huzofileket a fugakba.

3.A szomszédos csempéket Ugy helyezze
el, hogy csak a fiil alljon ki a fugabdl.

4.Az ékeket dugja at a flleken, és rogzitse
Bket a fogodval. Ezaltal a csempék szint-
be kertlnek.

5.Amint a csemperagaszto teljesen
kikeményedett, tavolitsa el a flleket.
Ehhez rugja le a kiallo flileket a labaval
(munkavédelmi cipd sziikséges), vagy
Usse meg 6ket egy gumikalapaccsal (a
csomag nem tartalmazza).

Megjegyzés: a flileket a fuga iranyaban

kell lerugni. A flilek a térésponton eltér-

nek, az ékek pedig Ujra felhasznalhatok.

Tarolas, tisztitas

A terméket mindig szaraz, tiszta és
szobahémérsékletl helyen tarolja, ha azt
nem haszndlja. Csak nedves torl6kendd-
vel tisztitsa meg, utana torélje szarazra.
Alkalmanként kenje meg az 6sszes mozgd
alkatrészt kereskedelemben kaphaté
kendzsirral.

HU



Garancijski list

1. S tem garancijskim listom DELTA-SPORT
HANDELSKONTOR GMBH jam¢&imo, da bo
izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spo-
daj navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanijkljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji pre-
soji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 2 leta od da-
tuma izroCitve blaga. Datum izro€itve blaga
je razviden iz raGuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifikacij ali nima
lastnosti, navedenih v garancijskem listu ali
oglasevalskem sporo€ilu, lahko potro$nik
najprej zahteva odpravo napak. O napaki
mora potro$nik obvestiti proizvajalca ali
pooblasceni servis (kontaktna Stevilka in
elektronski naslov navedena zgoraj) in
zahtevati odpravo napak. Kupec je dolzan
ob uveljavljanju zahtevka predloziti garan-
cijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o
nakupu ter dnevu izro€itve blaga. Svetuje-
mo vam, da pred tem natan¢no preberete
navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Rok za odpravo napake je 30 dni od
dneva, ko je proizvajalec ali pooblasceni
servis prejel zahtevo za odpravo napake.
Ce napake v tem roku niso odpravljene,
mora proizvajalec potrosniku brezpla¢no
zamenijati blago z enakim, novim in brez-
hibnim blagom. Rok se lahko zaradi narave
in kompleksnost blaga, narave in resnosti
neskladnosti ter napora, ki je potreben
za dokoncanje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi ¢as, ki je potreben za
dokon¢anje popravila, vendar najve¢ za
15 dni. O Stevilu dni podaljSanega roka in
razlogih za podalj$anje mora biti potrosnik
obvesc¢en pred potekom 30 dnevnega roka
za odpravo napak.

6. Ce v roku 30 dni oz. v primeru podalj$anja
v roku 45 dni blago ni popravljeno ali blago
ni zamenjano z novim, lahko potrosnik
od proizvajalca zahteva vragilo celotne
kupnine ali zahteva sorazmerno znizanje
kupnine. Sorazmerno znizanje kupnine je
sorazmerno zmanj$anju vrednosti blaga, ki
ga je potrosnik prejel, v primerjavi z vredno-
stjo, ki bi jo imelo blago, ¢e bi bilo skladno.
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Pokyny k likvidacii
e \/yrobok a obalovy material zlikviduj-
%‘h te podla aktualnych miestnych
predpisov. Obalovy material (ako
napr. féliové vreckd) uschovajte
mimo dosahu deti. Dal$ie informéacie o
moznostiach likvidacie zastaraného
vyrobku dostanete na svojej obecnej
alebo mestskej sprave. Vyrobok a obal
zlikvidujte ekologicky.
Recykla¢ny kdd sluzi na oznacenie
E’.‘) réznych materialov za u¢elom
YY  vratenia do kolobehu opatovného
pouzivania (recyklacia). Kéd pozostava z
recyklacného symbolu pre zobrazenie
kolobehu opatovného pouzivania a Cisla,
ktoré oznacuje material.

Priebeh v pripade zaruky

Pre rychle spracovanie Vasej Ziadosti,
postupuijte prosim podla nasledovnych
pokynov:

¢ Pre vSetky otazky majte prosim pripra-
veny pokladni¢ny listok a ¢islo vyrobku
(napr. IAN 123456_7890) ako doklad o
kupe.

o Cislo vyrobku najdete prosim na typo-
vom §titku na vyrobku, na gravirovani
na vyrobku, na titulnej strane navodu
(dole vlavo) alebo na etikete na zadnej
alebo spodnej strane vyrobku.

e Ak by vznikli funkéné poruchy alebo
iné nedostatky, skontaktujte najskor
telefonicky servisné oddelenie, ktoré je
v dalSom uvedené, alebo vyuzite nas
kontaktny formular, ktory najdete na
stranke parkside-diy.com v kategorii
Servis.

¢ V/yrobok zisteny ako poskodeny potom
mozete poslat bez poplatkov na adresu
servisu, ktora Vam bola oznamena. Pri-
loZte doklad o kupe (pokladni¢ny listok)
a informaciu, o aky nedostatok ide.
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7. Ce se neskladnost pojavi v manj kot °\
30 dneh od dobave blaga, lahko potrosnik !

ob predlozitvi blaga od proizvajalca takoj I
zahteva vracilo pla¢anega zneska. |

8. Proizvajalec oziroma pooblasc¢eni servis |
lahko potro$niku za ¢as popravila blaga, za |
katero je bila izdana obvezna garancija, za-
gotovi brezplaéno uporabo podobnega bla- |

ga. Ce proizvajalec potroniku ne zagotovi |
nadomestnega blaga v zac¢asno uporabo, !
ima potrosnik pravico uveljavljati $kodo, ki |

jo je utrpel, ker blaga ni mogel uporabljati |

od trenutka, ko je zahteval popravilo ali !
zamenjavo, do njune izvrsitve. I

9. StroSke za material, nadomestne dele, |
delo, prenos in prevoz izdelkov, ki nastane- |

jo pri odpravljanju okvar oziroma nadome- !
stitvi blaga z novim, krije proizvajalec. |

10. V primeru zamenjave blaga ali zamenjave }
bistvenega dela blaga z novim se potrosni- |

ku izda nov garancijski list. w

11. V primeru, da proizvod popravlja nepoo- |
blas¢eni servis ali nepooblad€ena oseba, |
kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te !
garancije. |

12. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje izdel- |
ka morajo biti lastnosti stvari same in ne |
vzroki, ki so zunaj proizvajal¢eve oziroma !
prodajal¢eve sfere. Kupec ne more uveljav-
ljiati zahtevkov iz te garancije, e se nidrzal |
priloZzenih navodil za sestavo in uporabo !
izdelka ali e je izdelek kakorkoli spreme- I
njen ali nepravilno vzdrzevan. l

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popra- |
vilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele !

in priklopne aparate vsaj tri leta po poteku
garancijskega roka. |

14. Obrabni deli oz. potrodni material so izvzeti |
iz garancije. !

15. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje |
garancije in podatki, ki identificirajo blago }

za katerega velja garancija se nahajajo na !
dveh lo¢enih dokumentih (garancijski list, w
racun). |

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju¢uje |
zakonske pravice potrosnika, da zoper !
prodajalca v primeru neskladnosti blaga I
brezpladno uveljavlja jamé&evalne zahtevke. |

Ta garancija prav tako ne izkjucuje pravic |
potrosnika, ki izhajajo iz obveznega jamstva !

za skladnost blaga. |

|

|

|

I

I

Prodajalec: Lidl Slovenija d.o.o. k.d.,
Pod lipami 1, SI-1218 Komenda

&

Sl

3 Na stranke
parkside-diy.
com si mozete
pozriet a ulozit
tuto priruc¢ku
ako aj mnohé

dalSie. Pomo-
cou tohto
QR-kédu sa
parkside-diy.com priamo na
parkside-diy.

com. Vyberte si
svoju krajinu a cez vyhladavaciu masku
vyhladajte navody na obsluhu. Zadanim
Cisla vyrobku (napr. IAN 123456_7890)
sa dostanete k navodu na obsluhu pre
svoj vyrobok.

IAN: 488176_2410

Kontakt na servis

&K Zékaznicky servis Slovensko
Telefén: 0800003409

Kontaktny formular na parkside-diy.com
Sidlo: Nemecko

SK

Srdecné blahoprejeme!

Svym nakupem jste se rozhodli pro
kvalitni vyrobek. Pfed prvnim pouzitim se
prosim seznamte s timto vyrobkem.

Il Pozorné si prectete nasledujici
|__| navod k pouziti.

Pouzivejte tento vyrobek pouze tak, jak
je popsano, a pro uvedené Ucely. Uscho-
vejte si tento navod k pouziti pro budouci
pouziti. Pokud vyrobek predate tfeti oso-
bé, predejte ji i veSkerou dokumentaci.

Obsah baleni

1 x montazni klesté, pfedmontované
1 x navod k pouziti

Technické udaje
Rozméry: }
cca23,1x12,1x54cm((DxSxV)

Datum vyroby (mésic/rok):
06/2025

Pouziti dle uréeni

Vyrobek byl vyvinut jako nivelaéni pom(c-
ka pro pokladku dlazdic. Vyrobek je uréen
pro soukromé pouziti a neni vhodny pro
komercni Gcely.

Bezpeénostni pokyny
Ddlezité: Preététe si pozorné navod
k pouziti a uschovejte si jej!

A Nebezpedi ohrozeni zivota!

¢ Nenechavejte déti bez dozoru s balicim
materidlem. Hrozi nebezpeci uduseni.

A Nebezpecdi poranéni!

¢ \/yrobek pouzivejte pouze k uvedenému
ucelu.

e Tento vyrobek neni hracka. Nikdy nene-
chavejte déti s vyrobkem bez dozoru.

e Zkontrolujte lehky chod v§ech pohybili-
vych dild.

e Pred pouzitim zkontrolujte, zda je vyro-
bek spravné sestaven.

Cz

Herzlichen Gliickwunsch!

Mit Threm Kauf haben Sie sich fiir einen
hochwertigen Artikel entschieden. Ma-
chen Sie sich vor der ersten Verwendung
mit dem Artikel vertraut.

m Lesen Sie hierzu aufmerksam die
[ ] nachfolgende Gebrauchsanwei-
sung.

Benutzen Sie den Artikel nur wie be-
schrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Gebrauchsanweisung gut auf. Handigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des
Artikels an Dritte ebenfalls mit aus.

Lieferumfang

1 x Montagezange, vormontiert
1 x Gebrauchsanweisung

Technische Daten
MaBe: ca. 23,1 x 12,1 x 5,4 cm (Lx B x H)

Herstellungsdatum
(Monat/Jahr): 06/2025
BestimmungsgemaBe

Verwendung

Der Artikel ist als Verlegehilfe fur das
Nivellieren von Fliesen entwickelt worden.
Der Artikel ist flr den Einsatz im privaten
Bereich konzipiert und ist fur gewerbliche
Zwecke nicht geeignet.

Sicherheitshinweise

Wichtig: Lesen Sie diese Gebrauchsan-
weisung sorgfiltig und bewahren Sie
diese unbedingt auf!

A Lebensgefahr!

e Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsich-
tigt mit dem Verpackungsmaterial. Es
besteht Erstickungsgefahr.

A Verletzungsgefahr!

e Verwenden Sie den Artikel nur zum
angegebenen Zweck.

e Dieser Artikel ist kein Spielzeug. Lassen
Sie Kinder nie unbeaufsichtigt mit dem
Artikel.

DE/AT/CH

A Nebezpedi pohmozdéni prsti!
¢ Pfi pouzivani vyrobku davejte pozor,
abyste si nepfiskfipli prsty.

A Zamezeni vécnym Skodam!

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda
neni vyrobek poskozeny nebo opotre-
bovany. Tento vyrobek se smi pouzivat
pouze v bezvadném stavu!

¢ Vyvarujte se pfili§ pevného upnuti
vyrobku, mohlo by dojit k poSkozeni
vyrobku i upinanych dild.

Pouziti (obr. B)

Upozornéni: K pouziti vyrobku jsou nutné

spony a klinky (nejsou soucasti obsahu

baleni).

1. Odstrarite z vyrobku veskery balici
material.

2. Pri pokladani dlazdic vsadte spony do
spar.

3.Kazdou sousedni dlazdici poloZte tak,
aby ze spary vy¢nivala pouze spona.

4.Vlozte klinky do spon a upevnéte je
klestémi. Tim se dlazdice vyrovnaji do
jedné urovné.

5.Jakmile lepidlo na dlazdice zcela
vytvrdne, odstrante spony. Vy¢&nivajici
spony odkopnéte nohou (nutna ochran-
na obuv) nebo do nich udefte gumovou
pali¢kou (neni soucasti obsahu baleni).

Upozornéni: Oddeéleni spon musi pro-

bé&hnou ve sméru spary. Spony se odlomi

v pfedem stanoveném bodé zlomu a klin-

Ky Ize pouzit opakované.

Uskladnéni, ¢isténi

Pokud vyrobek nepouzivate, skladujte jej

vzdy suchy a Cisty pfi pokojové teploté.

Cistéte pouze vihkym hadfikem a nasled-

né otfete do sucha. Pfilezitostné namazte

vS8echny pohyblivé dily bézné dostupnym

mazacim tukem.

DULEZITE! K &iéténi nikdy nepouzivejte

agresivni Cistici prostredky.

Cz

¢ Prifen Sie alle beweglichen Teile auf
Leichtgangigkeit.

* Uberpriifen Sie vor dem Gebrauch, ob
der Artikel korrekt zusammengebaut
wurde.

Gefahr von Quetschungen der
Finger!
e Achten Sie beim Verwenden des
Artikels darauf, dass Sie sich nicht lhre
Finger quetschen.

A Vermeidung von Sachschaden!

e Priifen Sie den Artikel vor jedem
Gebrauch auf Beschadigungen oder
Abnutzungen. Der Artikel darf nur in ein-
wandfreiem Zustand verwendet werden!

¢ VVermeiden Sie zu festes Einspannen
des Artikels, es kann sowohl den Artikel
als auch die zu klemmenden Teile be-
schadigen.

Verwendung (Abb. B)

Hinweis: Fir den Einsatz des Artikels sind

Zuglaschen und Keile (nicht im Lieferum-

fang enthalten) erforderlich.

1.Entfernen Sie alle Verpackungsmateria-
lien vom Artikel.

2.Setzen Sie beim Verlegen der Fliesen
die Zuglaschen in die Fugen ein.

3.Legen Sie jeweils die benachbarte Flie-
se so an, dass nur die Lasche aus der
Fuge herausragt.

4.Stecken Sie die Keile durch die Laschen
und fixieren Sie sie mit der Zange.
Dadurch werden die Fliesen auf einem
Niveau ausgerichtet.

5.Entfernen Sie die Laschen, sobald der
Fliesenkleber vollstédndig ausgehartet
ist. Hierzu treten Sie mit dem FuB die
Uberstehenden Laschen ab (Sicher-
heitsschuhe erforderlich) oder Sie schla-
gen mit einem Gummihammer (nicht im
Lieferumfang enthalten) dagegen.

Hinweis: Das Abtrennen der Laschen

muss in Fugenrichtung erfolgen. Die

Laschen brechen an der Sollbruchstelle

ab und die Keile kdnnen wiederverwendet

werden.
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Pokyny k likvidaci
e Vyrobek a obalové materialy
» 2 likvidujte podle aktualnich mistnich
% predpisd. Uchovaveijte obalové
materidly (jako napt. féliové sacky)
nedostupné pro déti.
O moznostech likvidace vyslouzilého
vyrobku se informujte u Vasi obecni nebo
méstské spravy. Vyrobek a obaly likvidujte
ekologicky.
Recykla¢ni kod slouzi ke znaceni
(_xa rznych materiald pro proces
Yy opétovného zhodnoceni (recyklace).
Kod sestava ze symbolu recyklace, ktery
ma odrazet proces zhodnoceni, a Cisla,
které oznaCuje material.

Zpracovani v pripadé zarucni
reklamace

Abyste zajistili rychlé zpracovani vaseho
pozadavku, postupujte podle nasleduiji-
cich pokyn(:

¢ Pro vSechny dotazy méjte k dispozici
pokladni doklad a &islo vyrobku (napft.
IAN 123456_7890) jako doklad o naku-
pu.

Cislo vyrobku naleznete na typovém
Stitku vyrobku, rytiné na vyrobku, na
titulnim listu Vaseho navodu (vlevo dole)
nebo na nalepce na zadni nebo spodni
strané vyrobku.

Pokud se vyskytnou funkéni chyby
nebo jiné zavady, kontaktujte prosim
nejprve telefonicky nize uvedené servis-
ni oddéleni nebo pouzijte nas kontaktni
formular, ktery najdete na parkside-diy.
com v kategorii Servis.

Vyrobek, ktery byl zjistén jako vadny,
pak mizete bezplatné zaslat na vam
poskytnutou servisni adresu s pfiloze-
nim nakupniho dokladu (pokladniho
dokladu) a podrobnosti o tom, o jakou
vadu se jedna a kdy k ni doslo.

Cz

Lagerung, Reinigung

Lagern Sie den Artikel bei Nichtbenut-
zung immer trocken und sauber bei
Raumtemperatur. Nur mit einem feuchten
Reinigungstuch reinigen und anschlie-
Bend trockenwischen. Fetten Sie alle
beweglichen Teile gelegentlich mit einem
handelsublichen Schmierfett ein.
WICHTIG! Nie mit scharfen Reinigungs-
mitteln reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

e Entsorgen Sie den Artikel und die
A Verpackungsmaterialien entspre-
%A chend den aktuellen értlichen

Vorschriften. Bewahren Sie Verpa-
ckungsmaterialien (wie z. B. Folienbeutel)
fur Kinder unerreichbar auf. Weitere
Informationen zur Entsorgung des
ausgedienten Artikels erhalten Sie bei
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Entsorgen Sie den Artikel und die Verpa-
ckung umweltschonend.

Der Recycling-Code dient der

L) Kennzeichnung verschiedener

Y Materialien zur Rickfliihrung in den
Wiederverwertungskreislauf (Recycling).
Der Code besteht aus einem Recy-
clingsymbol fiir den Verwertungskreislauf
und einer Nummer, die das Material
kennzeichnet.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung Ihres An-

liegens zu gewahrleisten, folgen Sie bitte

den folgenden Hinweisen:

¢ Bitte halten Sie fUr alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 123456_7890) als Nachweis fiir den
Kauf bereit.

¢ Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Artikel, einer
Gravur am Artikel, dem Titelblatt Ihrer
Anleitung (unten links) oder dem Aufkle-
ber auf der Riick- oder Unterseite des
Artikels.
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. Tyto a mnoho
dalSich prirucek
si mlzete
prohlédnout a
stahnout na
parkside-diy.
com. Tento QR
kod vas zavede

pfimo na
PDF ONLINE [EREERe)A
parkside-diy.com com. Vyberte

svou zemi a
pomoci
vyhledavaciho formulare vyhledejte
navod k obsluze. Zadanim ¢&isla vyrobku
(napt. IAN 123456_7890) se dostanete k
navodu k obsluze vaseho vyrobku.

IAN: 488176_2410

Kontakt na servis
(€@ Zakaznicky servis Cesko
Telefon: 800023611
Kontaktni formular na parkside-diy.com
Sidlo: Némecko

Cz

¢ Sollten Funktionsfehler oder sonstige
Méngel auftreten, kontaktieren Sie
zunéchst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder nut-
zen Sie unser Kontaktformular, das Sie
auf parkside-diy.com in der Kategorie
Service finden.
¢ Einen als defekt erfassten Artikel
kénnen Sie dann unter Beifligung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der
Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fur Sie portofrei
an die Ihnen mitgeteilte Serviceanschrift
Ubersenden.
. Auf parksi-
de-diy.com
kénnen Sie
diese und viele
weitere
Handbuicher
einsehen und
herunterladen.

Mit diesem
PDF ONLINE [gelz¥elels[:
parkside-diy.com gelangen Sie
direkt auf
parkside-diy.com. Wahlen Sie Ihr Land
aus, und suchen Sie lber die Suchmas-
ke nach den Anleitungen. Mittels
Eingabe der Artikelnummer (z. B. IAN
123456_7890) gelangen Sie zur
Anleitung fur lhren Artikel.

IAN: 488176_2410

Servicekontakt

Kundenservice Deutschland
Telefon: 08008855300

Kundenservice Osterreich
Telefon: 0800447750

(W Kundenservice Schweiz

Telefon: 0800563601
Kontaktformular auf parkside-diy.com
Sitz: Deutschland
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BlahozZelame!

Svojim nakupom ste sa rozhodli pre

kvalitny vyrobok. Pred prvym pouzitim sa

s vyrobkom dokladne oboznamte.
Pozorne si preéitajte tento navod
na pouzivanie.

Vyrobok pouzivajte len uvedenym spdso-

bom a na uvedeny ucel. Tento navod na

pouzivanie si dobre uschovajte. Pri odo-

vzdavani vyrobku tretej osobe odovzdajte

s vyrobkom aj vSetky podklady.

Rozsah dodavky

1 x montazne klieSte, predmontované
1 x navod na pouzivanie

Technické udaje
Rozmery:
cca23,1x12,1x54cm(dx$xV)

Datum vyroby (mesiac/rok):
06/2025
Urcené pouzitie
Vyrobok bol vyvinuty ako pomécka na
ukladanie na nivelaciu dlazdic. Vyrobok je

koncipovany na doméce pouzivanie a nie
je uréeny na komeréné ucely.

Bezpeénostné pokyny
Dolezité: Tento navod na pouzivanie si
starostlivo precitajte a bezpodmienec-
ne ho uschovaijte!

A Nebezpecenstvo ohrozenia
Zivota!l
¢ Nikdy nenechavajte deti bez dozoru
s obalovym materidlom. Hrozi nebezpe-
¢enstvo udusenia.

A Nebezpecenstvo poranenia!

¢ \/yrobok pouzivajte len na uvedeny ucel.

¢ \/yrobok nie je hracka. Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru s vyrobkom.

e Skontrolujte lahky chod vSetkych po-
hyblivych dielov.

¢ Pred pouzitim skontrolujte, Ci je vyrobok
spravne zmontovany.

SK

A Nebezpecenstvo pomliazdenia
prstov!

® Pri pouzivani vyrobku davajte pozor na
to, aby ste si nepomliazdili prsty.

A Zabranenie vecnym Skodam!

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte, Ci
vyrobok nie je poSkodeny alebo opotre-
bovany. Vyrobok sa méze pouzivat len
v bezchybnom stave!

¢ \/yhybajte sa priliSnému upnutiu vyrob-
ku, moze sa poskodit vyrobok, ako aj
upinané diely.

Pouzitie (obr. B)

Upozornenie: Na pouZitie vyrobku su

potrebné prilozky a kliny (nie su v rozsahu

dodavky).

1.Z vyrobku odstrante kompletny obalovy
materidl.

2.Pri ukladani dlazdic osadte prilozky do
Skar.

3.Vedlajsiu dlazdicu ulozte tak, aby zo
Skary vy€nievala len prilozka.

4. Zasunte kliny cez prilozky a upevnite ich
klie§tami. Tym sa obkladacky vyrovnaju
na jednej Urovni.

5.Odstrante prilozky, ked'lepidlo obkla-
daciek Uplne vytvrdne. Na tento Gcel
pristupte pre¢nievajuce prilozky nohou
(potrebna bezpecnostna obuv) alebo
do nich udrite gumovym kladivom (nie
je v rozsahu dodavky).

Upozornenie: Oddelenie priloZziek musi

nastat v smere Skary. Prilozky sa odlomia

na pozadovanom mieste lomu a kliny sa
mozu dalej pouzivat.

Skladovanie, Cistenie

Pri nepouzivani skladujte vyrobok vzdy
suchy a Sisty pri izbovej teplote. Cistite
len vlhkou Cistiacou handri¢kou a nako-
niec utrite dosucha. VSetky pohyblivé
diely ob¢as premazte beznym mazacim
tukom.

DOLEZITE! Vyrobok nikdy negistite ostry-
mi Cistiacimi prostriedkami.

SK



